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Крупныи планКакие впечатления оста-
лись у вас от первого
прочтения романа "Пор-
трет леди"?
- Я не помню точно, пото-

му что столько раз его пере-
читывала! Кажется, я смог-
ла его по-настоящему по-

нять, когда мне было лет

двадцать. Первое впечатле-
ние от героини, Изабель Ар-
чер, не очень благоприят-
ное. Она кажется надмен-
ной и ограниченной.Но кни-

га написала так мощно, ин-

трига выстроена так искус-
но, что западает в душу, и

когда начинается жестокий
процесс униженияИзабель,
нельзя не посочувствовать
ей и не уважать за то, что
она с такой стойкостью пе-
реноситсвое падение. Начи-
наешь понимать ее кресто-
вый поход в поисках настоя-

щей любви, начинаешь ее

любить. А под конец даже
восхищаешься ею. Изабель
- юное существо, которое
хочет постичь мир и побе-
дить его. Для этого ей нужно
быть свободной. Это не зна-

чит, что она намерена бун-
товать против обществен-
ных приличий, но для того,
чтобы понять действитель-
ность, она должна быть ис-

кренней с собой и окружаю-
щими. Порой ее искренность
шокирует, но такова плата

за свободу.
- Когда вам впервые за-

хотелось поставить
фильм по этомуроману?
- Это случилось тогда,

Новый фильм Джейн Кэмпион "Портрет леди" разочаровал, тех, кто ждал от

него обжигающих страстей и роскошного визуального ряда. Экранизируя
классический роман Генри Джеймса, новозеландская постановщица приглу-

шила эмоции и спрятала красивые пейзажи за серой пеленой дождя.

Героиня фильма, молодая и уверенная в себе Изабель Арчер, приезжает из Аме-

рики в Европу и сталкивается с обманом, интригами, манипуляциями. Любовь

оказывается обманчивой, дружба оборачивается предательством, стремле-

ние к свободе - самообманом. Приехавшая в Европу, чтобы познакомиться с

нравами Старого света, Изабель Арчер впервые начинает пони-

мать себя, свою душу, свои стремления. И поэтому она оказыва-

ется обманутой, но не побежденной.
"Эр" перепечатывает интервью с постановщицей фильма

ДжеіЫКэмтон из французского журнала Studio Magazine.

мер, на съемках она велико-

лепно реагировала на на-

ходки и предложения Джо-
на Малковича, мгновенно

принимала его импровиза-
ции. Вначале при мысли, что
она будет сниматься с са-

мим Малковичем, Николь
пришла в ужас, но они очень
быстро нашли общий язык.

насыщенность и много-
слойность книги?
- Меня много что пугало!

И я правильно делала, что

боялась: "Портрет леди"
стал для меня самой труд-
ной работой за всю кинока-

рьеру.Причем я не могу ска-
зать, что бросилась в этот

проект очертя голову: были
другие проекты, были инте-

ресные предложения, со-

блазнительные, менее

сложные и в любом случае
менее сомнительные с ком-

мерческой точки зрения. Но
человек устроентак, что его
привлекают опасность,
риск.
- Что было самым труд-

ным при адаптации?
- Не утерять сердцевины

нужноенастроение.
- Трудно ли вам было

изъять из книги практиче-
ски все первые сто стра-
ниц?
- Да. Но после первогоже

наброска сценария мы были
вынуждены это сделать. В
кино больше нельзя раскру-
чивать такие длинные экс-
позиции. Это быстро стано-

вится скучным. Вскоре по-

сле начала работы нам за-

хотелось как можно быст-
рее перейти непосредствен-
но к сути: Изабель получает
первое предложениеруки и

сердца, и она его отвергает.
Кстати, это помогло нам

сразу же определиться с

концом: в финале она тоже

выслушивает предложение

краю над
бездной. Ко-
нечно же,
сексуальное
влечение в

фильме вы-

ражено бо-
лее ярко,
чем в книге,
потому что мы живем в 90-е
годы XX века и наше состоя-

ние духа иное, чем сто лет

назад. Это и нравится мне в

адаптации литературного
произведения: возможность
взглянуть на него сегодняш-
ними глазами. Это единст-
венная возможность загля-

нуть вглубь книги: переоце-
нить ее с позиций настояще-
го. Разумеется, нельзя упро-
щать сложные коллизии

ереоценить классику

с позиций настоящего
Жан-Пьер ЛАВУАНА

когда я начала впадать в от-

чаяние от того, что выходи-
ло у меня из-под пера. Когда
я начала сомневаться, что

смогу самостоятельно напи-
сать сценарий, отвечающий
моим изначальным требова-
ниям: чтобы история была
железобетонной с точки
зрения драматургической
логики и в то же время воз-

душной, легкой, пропитан-
ной идеями, двусмыслен-
ной. Я поняла, что мне хо-

чется истории в духе Генри
Джеймса, который исследу-
ет жизнь души и задает ве-

ликие вопросы.
-...которые остаются

без ответов.
- Да, но они помогают вам

понять жизнь. Именно по-
этому мне так дорог этот ав-

тор. Зачем жить, если мы не

понимаем, для чего нам да-
на жизнь? Джеймс - автор,
который будоражит созна-
ние, помогает разобраться в

себе и понять других. Разу-
меется, он не дает ответа,
потому что каждый человек
найдет свой ответ. Мне
очень хотелось испытать на

прочность его книгу, прове-
рить его идеи, перенеся их

на пленку.
- Вас не пугали идейная

этой истории. Не утратить
подлинный смысл в каждой
сцене. Сохранить это богат-
ство - богатство идей и сти-
ля Генри Джеймса. Джеймс
- очень сложный писатель.

Каждая сцена в его книге

имеет иное настроение,чем
предыдущая, но если вы не

хотите заблудиться, нельзя

утратить правильное наст-

роение, иначе вся картинка
распадется на кусочки. Вот
это было труднее всего: по-
чувствовать

под тем же деревом, но уже
зимой. Получился круг.
- У вас не было намере-

ния снабдить фильм зака-
дровым голосом "от авто-
ра"?
- Разумеется, было! Тем

более что я это обожаю.
Когда это срабатывает, как
в "Апокалипсисе сегодня",
получается гениально. Но
здесь это было бы слишком

очевидно и потом, мне ка-

жется, это было бы нео-

правданно. И к тому же во
время съемок "Пианино" я

очень соскучилась по диа-
логам!
- Несмотря на сдержан-

ный тон, фильм получил-
ся более чувственным,да-
же сексуальным, нежели

книга.

-Думаю, в книге тоже
много сексуальности, но она
сильно подавлена. Мне ка-

жется, что Джеймс остался

девственным в словесном

отношении, но глубоко про-
чувствовал эмоции героев
где-то за рамками текста.

Мне ясно, что Изабель вле-

чет к Осмонду именно пото-

му, что она хочет его физи-
чески, хотя в книге постоян-
но упоминается, как она бо-
ится сексуальной близости.
Мне хотелось показать, что
внутри нее тлеет желание...

знаете, как в избитом выра-
жении "огонь под снегом".
Изабель думает, что ищет
света, но на самом деле ее
влечет теневая сторона
жизни. И она проходит по

книги, но нужночувствовать
себя свободным в этом ма-

териале. А если строго при-
держиваться оригинала -

получится просто бледная
иллюстрация.
- Согласны ли вы с ут-

верждением, что если "Пи-
анино" был фильмом о

желании, то "Портрет ле-
ди" получился фильмом о
фрустрации?
- Можно сказать и так, но

фильм гораздо сложнее ко-

ротких определений. Тем
более, что об этой книге во-

обще нельзя говорить про-
стым языком. В истории
Изабель действительно
много отчаяния, но сюжет
гораздо более широк и глу-

Джону очень понравилась
Николь, он нашел ее не

только красивой, но и неве-

роятно талантливой.
- Многие сцены снима-

лись через стекла, витра-
жи, изображения двои-
лись, расщеплялись...Это
попытка дать визуальный
эквивалент тексту Генри
Джеймса, тому впечатле-

нию, которое складывает-
ся при чтении?
- Мы поняли это уже в

процессе съемок. Мы откры-
ли, что стекло той эпохи

производит странные вещи
с изображением, и мы этим

воспользовались.
- Насколько случайным

стал кадр, в котором Иза-
бель на закатестоитсреди
деревьев и мы видим
лишь ее темный силуэт?
Многие увидели в нем ци-
тату из "Пианино", когда
девочка на закате спуска-
ется с холма.
- Да, это мой фирменный

кадр! Обожаю такие карти-
ны. Но этот кадр получился
почти случайно. Однажды я

ехала по окрестностям Ри-
ма и увидела эту аллею со-

сен; она показалась мне та-

кой прекрасной, что у меня
возникла идея этой сцены,
которую мы сняли уже по-

сле основного периода съе-

мок. Изабель не знает, что

ей делать и обращается к

небу с просьбой дать ей со-
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бок, нежели исследование
фрустраций героини.Можно
назвать фильм сентимен-
тальным путешествием мо-

лодой женщины, можно -

уроком чувств и интриг.
- Вы долго колебались

при выборе актрисы на
главную роль. Каков был
главный козырь Николь
Кидман перед другими
кандидатками?
- Мужество, настойчи-

вость, хорошийвкус и огром-
ный кладезь эмоций. Эти ка-

чества редко сочетаются в

одном человеке. В ней чув-
ствуется огромная внутрен-
няя свобода, ничто не мо-

жет ее остановить. Напри-

- Ваш фильм вышел в

прокат почти одновремен-
но с несколькими другими
экранизациями литератур-
ных произведений: "Гам-
летом" Кеннета Брана,
"Эммой" Дуга МакГрата,
"Английским пациентом"
Энтони Мингеллы.
- Это замечательно. Про-

исходит то, чего я так долго
ждала: люди начинают це-
нить сложность и мастерст-
во литературныхпроизведе-
ний.

ПАРИЖ

• Джейн Кэмпион,

• Николь Кидман и

• Джон Малкович.
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